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Zacéindme

Pfed pfipojenim skeneru vypnéte napajeni pocitace. Jakmile je skener
pfipojen, zapnéte napajeni pocitace.

PFipojeni skeneru k USB:

Sériovy port
(RS$232):

PFipojeni kldvesnice
adaptérem:

= o
ST ww

VoI|te‘Iny kabel adaptéru




Techniky snimdni

o i

&3 T

Resetovat na vychozi nastaveni

Naskenovani nasledujiciho ¢arového kédu resetuje zafizeni na jeho
standardni vychozi nastaveni.

9 9 9 9 9 8

Resetovat na vychozi nastaveni
Vybér rozhrani

uUsB

316 400

Emulace USB klavesnice

39 9 9 9 7 0
U8 BOEM S max. I NP T
USB IBM/OEM s max.

33 1 6 4 6 0

rychlosti
Emulace obousmérného

I RO AR e
3 1 6 4 00

Emulace jednosmérného
USB sériového rozhrani



PFipojeni kldvesnice adaptérem
51 5 5 1 4 3
Emulace pfipojeni klavesnice adaptérem

Rezim ALT

Pokud vas ¢arovy kéd obsahuje specidlni znaky z rozsirené tabulky ASCII,
napf. pismeno ,e” se znakem ptizvuku (¢), naskenujte ¢arovy kod
Zapnout rezim ALT. Datovy vystup bude ndsledné obsahovat specidini

znak(y).
I
116 2 1 7

Zapnout rezim ALT
Jazyk kldvesnice

Naskenovanim ¢arového kédu vyberte jednu z nasledujicich $ablon
jazyka klavesnice. V konfigura¢ni pfiruc¢ce najdete dalsi nastaveni jazyka

kldvesnice.
3 41 6 2 6 0

I I

3 4 1. 6 2 0 O

I I

34 1 6 2 1 0

M

3 4 1 6 2 3 0

M
3 4 1 6 2 2 0

Francie



Jazyk kldvesnice (pokrac.)

34 1 6 2 5 0

Spanélsko

Komunikacni pfikazy RS232

21 1 5 9 1 4

Zapnout XON/XOFF

1 1 6 0 1 3

8 datovych bitl

3.1 6 0 4 5

Z4dné parita

34 1 6 2 4 0

Italie

81 1 5 8 1 6

Zapnout RTS/CTS
Handshaking

1 15 9 1 3

Zapnout ACK/NAK

11 6 0 1 4

1 stop bit



Pfedpona

Naskenovanim jednoho z nasledujicich ¢arovych kéda naprogramujete
skener na pridani nebo odebrani zacatku textového znaku nebo
identifikacnich znakd AIM, NCR nebo Nixdorf pred kazdym ¢arovym

kodem.

1 1.6 6 1 5

Zapnout predponu STX

51 0 7 9 1 5

Zapnout predponu AIM
ID

1 0 7 9 1 1

Zapnout predponu NCR

1.0 7 9 1 7

Zapnout predponu
Nixdorf

81 1 6 6 0 5

Vypnout pfedponu STX

81 0 7 9 0 5

Vypnout pfedponu AIM
ID

&1 0 7 9 0 1

Vypnout pfedponu NCR

81 0 7 9 0 7

Vypnout pfedponu
Nixdorf



Pfipona

Naskenovanim jednoho z nasledujicich ¢arovych koda naprogramujete
skener na pridani nebo odebrani znaku navratu voziku (CR), posunu o
fadek, tabuldtoru nebo konce textu za kazdym ¢arovym kédem.

1 1 6 6 1 3

Zapnout pfiponu CR

1 1 6 6 1 2

Zapnout pfiponu LF

1.1 6 6 1 0

Zapnout pfiponu Tab

51 1.6 6 1 4

Zapnout pfiponu ETX

81 1 6 6 0 3

Vypnout pfiponu CR

1 1 6 6 0 2

Vypnout pfiponu LF

1 1 6 6 0 0

Vypnout pfiponu Tab

11 6 6 0 4

Vypnout pfiponu ETX



Uzivatelsky konfigurovatelnd pfedpona/pFipona

Jeden nebo dva znaky pfedpony nebo pfipony Ize pfidat a pfifadit pro
prenos dat. Pouzijte jeden z kédl uvedenych nize s 3kédovou bajtovou
sekvenci, kterd zastupuje pozadovany znak (viz Pfevodni tabulka ASCII,
dalsi strana) pro vasi pfedponu nebo piiponu. (Postup pfidani dalsich
znakU predpony/pfipony je popsan v konfiguracni piirucce
jednoradkového skeneru.)

Nejprve naskenujte ¢arovy kod Oteviit/ukoncit programovani. Potom
naskenujte 3¢iselny desitkovy ekvivalent znaku ASCII na pfislusné misto
znaku pomoci ¢arovych kédu kddovych bajtl (viz Kodové bajty, dalsi
strana). Nastaveni uloZite znovu naskenovanim ¢arového kédu Otevrit/
ukongit programovani.

Ptiklad: Chcete-li ptidat hvézdicku (*) jako predponu, naskenujte ¢arové
kody:

1. Otevrit/ukoncit programovani
2. Konfigurovatelna pfedpona ¢. 1
3. Koédovy bajt 0

4, Kodovy bajt 4

5. Kodovy bajt 2

6.

Oteviit/ukoncit programovani



39 9 9 9 9 9
Oteviit/ukoncit
programovani U N AT
8 9 0 3 5 0 0
Konfigurovatelna
IR AR predpona &1
59 0 3 6 0 0
oetponacs U R
predpona ¢. 2
39 0 4 5 0 0
Konfigurovatelna
U AR piipona .1
59 0 4 6 0

0

Konfigurovatelna
pfipona ¢. 2

Doplnky

Naskenovanim ¢arovych kédl uvedenych nize naprogramujete skener

na 2 nebo 5¢islicové dopliky ¢arového kodu.
ULV T
1001 2 1 7

Zapnout 2¢islicovy
L ) Gopiek
1.0 1 2 0 7

Vypnout 2¢islicovy
doplnék

1.0 1 2 1 6

Zapnout 5¢islicovy
doplnék

1.0 1 2 0

6
Vypnout 5¢islicovy
doplnék



Pozadovan doplnék 977 (2¢islicovy): Zapnéte tuto funkci, pokud je
vyzadovan 2¢islicovy doplnék pro kédy EAN-13 zacinajici na 977.

1 0 1 3 1 4
I ) st donee”
31 0 1 3 0 4

Vypnout dopinék 977
Formdtovdni UPC/EAN

Naskenujte Pfevést UPC-A na EAN-13 a prediazend nula se prenese
pred ¢arovy kéd UPC-A, aby jej prevedla na EAN-13.

1 0 7 5 1 4
L RTARIOY e
51 0 7 5 0 4

Neprevadét UPC-A na
EAN-13

Naskenujte Pfenést prediazenou nulu na UPC-E pro prenos nuly pred

kazdy carovy kod UPC-E.
81 0 7 5 1 3
Pfenést prediazenou
VAR O nuluna UPC-E
51 0 7 5 0 3

Neprenaset
predfazenou nulu na
UPC-E



Naskenujte Pfenést Ciselnou soustavu UPC-A pro prenos predrazené
nuly UPC-A s daty ¢arového kédu. Chcete-li pfenést pouze data, bez
pfediazené nuly, naskenujte Nepfenaset ¢iselnou soustavu UPC-A.

21 0 7 5 1 1
Pfenést ¢iselnou
L R ARHL T soustavs UPC-A
1. 0 7 5 0 1

Nepienaset ciselnou
soustavu UPC-A
Rozsifit UPC-E na 12 dislic rozsifi kdd UPC-E na 12 cislic, format UPC-A.

31 0 7 5 1 5

Rozsifit UPC-E na 12 cislic

¢ 1.0 7 5 0 6

Nerozsifovat UPC-E na 12
cislic

Pokud naskenujete Zapnout kéd 39 plna ASCII, urcité dvojice znakl v
symbolu ¢arového kédu budou interpretovany jako jeden znak. Priklad:
$V bude dekédovano jako znak SYN tabulky ASCll a /C bude dekédovano

jako znak # tabulky ASCII.
U NRHRARTIAN
100 2 1 7

Zapnout kéd 39 plnd

IR !
51 0 0 2 0 7

Vypnout kéd 39 plna
ASClI



CodeGate/ruéni aktivace

Pouzijte nasledujici programovaci kody k ovladani funkci tlacitka
CodeGate. Kdykoli je funkce CodeGate aktivni, musite stisknout tlacitko
CodeGate (na horni strané skeneru), aby se ¢arovy kod precetl. Kdykoli je
funkce CodeGate neaktivni, stisk tlacitka CodeGate neni zapotfebi.
Cérové koédy se automaticky nacitaji, jakmile jsou v poli dosahu skeneru.

31 1 8 7 1 3

CodeGate aktivni mimo
Srojan L
311 8 7 0 3

CodeGate neaktivnimimc
stojan

Hostitelské konfigurace
Naskenujte jeden z nésledujicich kédl a potom kéd Resetovat na

vychozi nastaveni a skener se naprogramuje na jednu z nasledujicich
konfiguraci.

3 8466 1 2380

Vychozinastaveniterminalu
Veritone” Ruby UL AR AL O
846 6 0030

Vychozi nastaveni terminalu
Gilbarco®

3846 6 0140
Vychozi nastaveni
terminglu Wincor Nixdort U O AR
39 9 9 9 9 8

Resetovat na vychozi
nastaveni



Riizné

Minimalni délka symbolu oznacuje minimalni pocet znaki povolenych
pro ¢arové kddy jiné nez UPC/EAN. Nejprve naskenujte ¢arovy kod
Oteviit/ukondit programovani. Naskenujte kod Minimalni délka
symbolu a potom naskenujte povoleny pocet znakd pomoci ¢arovych

kédU kodovych bajtli uvedenych nize. Nastaveni ulozite znovu
naskenovanim ¢arového kédu Otevfit/ukoncit programovani.

39 9 9 9 9 9
Oteviit/ukoncit

programovan I AR RITRATH
29 01 8 0 O

Minimalni délka symbolu



Kédové bajty

i o
3 1
o I
8 3
i T
3 5
. T
3 7
i

I



Prevodni tabulka ASCII

Dec |Hex |Znak f{Dec |Hex |Znak f{Dec |Hex |Znak f§iDec | Hex |Znak f§iDec | Hex |Znak
0 00 |NULW§ 26 |1A [SUBR 52 |34 |4 78 [ 4E [N 104|168 | h
1 01 |SOH§ 27 (1B |ESCH 53 [35 |5 79 | 4F | O 105( 69 |i
2 02 | STX 28 [1C | FS 54 |36 |6 80 |50 | P 106 | 6A | j
3 |03 [ETXf29 |1D [GS W55 |37 |7 81 |51 [Q 107 | 6B | k
4 04 |EOTQ 30 |1E | RS 56 [ 38 |8 82 |52 |R 108 | 6C ||
5 05 [ENQ§ 31 [1F |US B57 |39 |9 83 [53 |S 109| 6D [ m
6 06 | ACKN 32 |20 58 | 3A |: 84 [54 [T 110| 6E | n
7 07 |BEL @33 (21 (! 59 | 3B |; 85 [55 (U 111|6F | o
8 08 | BS 34 |22 |“ 60 | 3C | < 86 | 56 |V 112|170 |p
9 09 |[HT 35 |23 |# 61 |3D | = 87 |57 [W 13|71 |q
10 |0A [LF M3 [24 |$ 62 | 3E | > 88 |58 | X 11472 |r
11 | 0B | VT 37 |25 | % 63 | 3F | ? 89 [59 (Y 115|173 |s
12 | 0C | FF 38 |26 | & 64 |40 |@ 90 | 5A |Z 11674 |t
13 | 0D | CR 39 |27 |° 65 |41 | A 91 (5B | [ 117|175 |u
14 |OE | SO M40 |28 |( 66 |42 |B 92 | 5C |\ 11876 |v
15 | OF | SI M (29 |) 67 |43 | C 93 [ 5D |] 19|77 |w
16 |10 |DLE§ 42 [2A |~ 68 |44 | D 94 [5E [~ 120 78 | x
17 |11 [pc1 a3 [2B |+ Peo |45 |E 95 | 5F | _ 121179 |y
18 |12 | DC2§ 44 | 2C |, 70 | 46 | F 9% |60 |° 122|7A |z
19 |13 [DC3f 45 | 2D |- 71 |47 |6 Qo7 |61 |a 123 7B | {
20 |14 | DCA N 46 | 2E | . 72 |48 |H 98 [62 |[b 124 7C | |
21 |15 | NAK |l 47 | 2F |/ 73 |49 || 99 (63 (¢ 125| 7D |}
22 |16 | SYN§ 48 |30 |0 74 | 4A | J 100| 64 | d 126 7E | ~
23 |17 |ETB 49 |31 |1 75 | 4B | K 101|165 |e 127 | 7F

24 |18 [CANB 50 |32 |2 76 | 4C |L 102( 66 |f

25 [ 19 |EM 51 [33 |3 77 | 4D | M 10367 | g




Technickd podpora

Kontaktni Gdaje technické podpory a servisu najdete na webové strance
www.honeywellaidc.com.

Omezend zdruka

Informace o zaruce na vas produkt najdete na webové strance
www.honeywellaidc.com/warranty_information.

UzZivatelskd dokumentace

Lokalizované verze tohoto dokumentu a konfiguracni, instala¢ni nebo
uzivatelskou pfirucku si mizete stdhnout na webové strance
www.honeywellaidc.com.

Disclaimer

Honeywell International Inc. (“HII") reserves the right to make changes in specifications and other information
contained in this document without prior notice, and the reader should in all cases consult HIl to determine
whether any such changes have been made. The information in this publication does not represent a
commitment on the part of HIl.

Hll shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein; nor for incidental or
consequential damages resulting from the furnishing, performance, or use of this material.

This document contains proprietary information that is protected by copyright. All rights are reserved. No
part of this document may be photocopied, reproduced, or translated into another language without the
prior written consent of HII.

© 2011 Honeywell International Inc. VSechna prava vyhrazena.

Webova adresa: www.honeywellaidc.com
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